
Bibliografie irské slovesnosti
(česká vydaní povestí, pohádek a písní)

I. Knižně

Bílé telátko. Irská pohádko. Překladatel neuveden, in: Vánoční knížka pro velké 
i molé čtenáře, s. 20-25. Ústřední dělnické knihkupectví a nakladatelství (Svě
cený), Praha 1913. ^

bratři Grimmové: Irské pohádky o skřítcích. Přel. A. Macek a A. Svěcený. Ústřední 
dělnické knihkupectví a nakladatelství, Praha 1913.

Čtrnáctá pohádko o tom, proč si holub neumí stavět hnízdo. Vypravují Vladislav 
Stanovský a Jan Vladislav, in: Druhý strom pohádek z celého světa, s. 392. 
Státní nakladatelství dětské knihy, Praha 1965.

lady Gregory: Podivuhodně irské příběhy. Přel. A. Alchazidu. Ando Publishing, 
Brno 1996.

Heaneyová, M.: Zo devíti vlnami. Kniha irských mýtů a legend. Přel. Z. Hron a I. Ry- 
čovský. Apsida, Praha 1999.

Hulpach, VI.: Ossianův návrat. Keltské mýty a báje. Albatros, Praha 1985.
Irské legendy a pohádky. Výběr z lidové tvorby přel. A. Ječmenová. Společenské 
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sek 1896.

II. Časopisecky
(výběrové české překlady)
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s. 394-395. ’
Litanie к irským světicím. Z iršt. přel. Š. Kosík, in: Souvislosti 4, 1993, č 4/5 

s. 86-87. ’
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E. Stehlíková, in: Souvislosti 4, 1993, č. 4/5, s. 114-115.
Nadšen upomínkou a horoucí láskou к vlasti... Překl. neuveden in- Květy 1 

1865/1866, č. 12, s. 142. ’
Nařoukaná princezna a král Kozí bradka. Irská pohádka. Převyprávěla Helena

Špačková, in: Pohádkové lístečky sv. 40. Panorama, Praha 1981.
Navigatio st. Brendani abbatis. Z lat. Ppřel. E. Kučerňáková. in: Babylon 13, 2003, 

č. 2, Literární a výtvarná příloha, s. 4, 28. 10.
OWlara, K.: Irská pověst z Bentley'ho Miscellanies. Přel. К. Jičínský, in: Česká včela 11, 

1844, č. 2, s. 6-7, 5. 1.; č. 3, s. 10-11, 9. 1.; č. 4, s. 14-15, 12. 1.; č. 5, s. 18-19 
16. 1.; č. 6, s. 22-23, 19. 1.; č. 7, s. 26-27, 23. 1.; č. 8, s. 30-31, 26. 1.; č. 9, 
s. 34-35, 30. 1.; č. 10, s. 38-39, 2. 2.

Píseň к Bohu. Z lat. přel. D. Svobodová, in: Souvislosti 4, 1993, č. 4/5, s. 106-107.
Píseň ke Kristu. Z lat. přel. D. Svobodová, in: Souvislosti 4, 1993, č 4/5 

s. 107-108.
Putující nohy. Irská pověst. Přel. J. Malý. in: Poutník 3, 1848, sv. IV, s. 123-124.
Původ hradu Carrik-a-Drohidu. Irská pověst. Překl. neuveden, in- Lumír 1 
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Skřítek. Irská pohádka. Přel. J. Tůmová, in: Lidové noviny 39, 1931, č. 485, příl. 

Dětský koutek, č. 1, s. 10, 27. 9.; č. 496, příl. Dětský koutek č. 2, s. 10, 4. 10.
Stará irská litanie к P. Marii. Litanie z osmého století irského původu. Překl. ne

uveden. in: Na hlubinu 15, 1940, č. 5, s. 257, květen.
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Stará irská požehnání. Z lat. přel. a uvedl J. Vokoun. in: Getsemany 1997, č. 2 
(70), s. 22-24, únor.
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